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RECOMMANDATIONS

1. Ce prodit ne convient pas aux personnes utiisant un pacemaker et ne doit

pas étre utilisé a proximité d'un hopital ou de toute installation médicale.

2 Luilisaton o prodit ders el suvants pout éckira i poride de
entrainer un

- fenétres ou pones métalliques et constructions en béton armées

entre le capteur et le récepteur

- dans des piéces dont les murs sont isolés par un film métalliques

a proximité de meubles ou placards métalliques

- capteur installé avec un élément de recouvrement en inox

- capteur installé caché & ntérieur d'un mur

3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut

Température duiisation De-20C a50¢

Distance dutiisation (max) 100m,

Fréquence radio 433.050MHz - 434.790MHz

radi Emettour

1omw

Tension 45

Type de batterie 3ARA LRO3 15V

Puissance max

Résistant a a pluie

Portée de détecton (max) Horizontal: 120° Verlical45”

eposielos en s ecilentes do reoagida prvistos pra recica
No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima
G aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones.

ATENCION

Riesgo de explosion si la bateria no esta correctamente introducida.
Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas.
Las baterias (paquete bateria o bateria integrada) no deben exponerse a una
fuente de calor excesiva como por ejemplo los rayos de\ sol, el fuego,

De-20C a50¢

‘Alcance de funcionamiento (Max )

100m
Frocuencia de radio 433.050MHz - 434.790MHz

radio Emisor

Potencia de emision de radio (méx) 10mw

1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para
permitir uma boa ventilagao.

2. Nao obstrua as aberturas de ventilagéo do aparelho pousando objectos
como: jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

3. Néo coloque nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho.
4.0 sensor foi criado apenas para um uso no interior. A temperatura maxima
de funcionamento & de 50 °C.

5. Respeite 0 meio ambiente. Nao elimine as pilhas juntamente com o lixo
dombstico, cologue-as em caixas de coleta destinadas a reciclagem.

6. 0 aparelho nao deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e nao se
devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o
aparelho.

CUIDADO
Risco de exploséo se a pilha no estiver inserida corretamente.
Substitua as pilhas por modelos idénticos ou com as mesmas

- nlocal i cui muri siano isolai da una pellcola metaica
- nelle vicinanze di mobili o armadi metallici

- Installazione del sensore su materiali in acciaio inox

- Sensore all‘interno di un muro
3. Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del
prodotto puo anche dare adito a prestazioni inferiori:

- computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio,
antenne per telefoni cellular, linee ad alta tensione

Avvertenze
1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno 10 cm) per
favorire una corretta ventilazione.
. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come:
glornall tovaglie, tende, etc.
lon porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo.
4 Il sensore & destinato al solo uso in interi. La temperatura massima

- odpadami i, nalezy je umi ew do
Gepuorpocia eroupyios A 20¢ fwg ¢ o cina o odady.
Am6otaon Aetroupyig (Mey.) 100m 6.U nie moze by¢ narazone na dziatanie lub rozpryskiwanie cieczy
PeBoouome 433.050MHz - 434.790MHz ana nie wolno stawiac zadnych przedmiotow wypefnionych
lopTi6g/BéKTnG padloouxvoTTwY Moymog cieczami, takich jak wazon
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Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych takich jak zrédta nadmiernego ciepta,
np. storica, ognia...

Temperatura pracy od 0420 Cdo50C

e
GUARANTEE également affecter ses performances : ok 2 operativaé S0°C. o con { rifiu ; 3. H Aertoupyia KAMOIAE Ao Tic NAPAKATW OUOKEVEG KOVTG 0T MPOidY Tope ZALECENIA Odegoéé prcy (meks) 100m
SENSOR, MOTION, BATTERIES - ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils 4 commande radio, RECOMENDACIONES Tipo de ples SAAALRO3 1.5V As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) ndo devem ser expostas a fontes de 5. Rispettate l'ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, o va Ennpmusl v andBoaritou: . - . X . 3 433 0500z - 434790z
» g D)x2 @ antennes-relais de téléphonie mobile, lignes a haute tension 1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un Potencia max 05w calor excessivo, como por exemplo aos raios da luz do sol, o fogo, .. depositatele negli appositi contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio. Lo vk 1. en produkt nie jest odpowiech dla 056 uzywajacych stymulator serca 5
¥ o debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier Impermeable 6. Non esporre il dispositivo a stillicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun St » i nie powinien by¢ uzywany w poblizu szpitali lub placowel - L
’ . : h 10 F I ° " > padloouxvoTATWY, KEpaAE( KwnTAig ) wwv\uc, YPAMHES UYN; r|( rcan( Moc emisji
) Bim == D Avertissement instalacién médica. Fcance de detecdion (max ] Horzonal 120 Vertealds” Tomparatra de andlonamento Do 20Ca50C di liquidi, come per esempio vasi, deve essere posto sopra il 2 Usywanie urzadzenia w nastepujzcych misjscach mose: yé zasieg o
1 1. Gardez un espace lbr autour de apparel (a4 mois 0 om) pour pemetre 2 La ulizacion delprocicto 05 siguentes lugares pusde recor el aloance Diséncia de funcionamento (max] Toom dispositivo. Nposidonoinon pilota zdalnego iego dziatanie: Typ bate AR LROS TEV
un bonne ventilation. del mando a distancia o producir un mal funcionamier Froquindia de rado 433 0500z - 434 T90WHz 1 MaTpAOTE EAEDBEPO ToV XipO V3P a6 T CUBKEUR (touNdxoTov 10 Cm) GoTE - Uzywanie czujnika i odblomlka w pomieszczeniu 2 metslowymi drzwiami
1 2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets - el sensor y el receptor tienen bloqueos de puertas y ventanas de metal Emissoriecetor de rédio Emissor ATTENZIONE va unazsg Kam)\m)\o‘z E{aspxmgo "o " 1 rouhex ) oknami oraz w budynkach 2 konstrukca ”A'ke' wa ﬁ:ﬁj:f e Ne
ES: Conexié i PT:Ligar i 1 {els que : des journaux, une nappe, des ideau, ete. ‘ y estructuras de hormigon armado 520 do radio (max) TomW Rischio di ione se la batteria non & 2. My napepmosiCere Tic BUpeC cEaepIopO) TG CUCKEVHC TOMOBETVTAC 0 Opoue e Toouc houEaus e herahhi bebfpdn Fokos deekc (mak ] Pogomy 725 Fiomgwgds®
e LY oub: 3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur I'appareil - en cuartos con las paredes aisladas por lminas de metal Tonsho Y Sostiire lo Battets con modelt identct o dalle stesee caratrstche. aVTiKeljiEva TG EQNUERIBEC, TPME(OPAVTIAG, KOUTIVEL, K - W poblizu metalowych mebli lub szatfel
PL: 1 4 Le capleur est préwu pourune uifsation en inéreur seulemen. - cerca de muebles o de aparadores metalicos _ YT EP YNGR Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a 3. Mny TorodEteite yuHvA @Méva (x, KEpl) EMévi ot GUOKELR,. - Zainstalowanie czujnika z ostona z paskami ze stali nierdzewnej
empérature de service maximale - el sensor esta instalado con tiras laminadas en acero inoxidable RECOMENDAGCOES Potbnda max oW una fonte di calore eccessiva come per esempio i raggi del sole, un fuoco. 4. 0 @ioBnTApaG TPOOPICETaI HOVO i XPAON O ETWTEPIKG XWPO. MéyioT - Schowanie czujnika w $cianie
I 5. Respectez |'environnement. NGJG(SZ pas les batteries avec les déchets - el sensor esta oculto dentro de una pared 1. Este produto nio é adequado para pessoas que tém um pacemaker e nao R prova do chura = ggpuomu(,m Aertoupyiac 50 C 3. Dzialanie ktoregokolwiek z ponizszych urzadzen w poblizu urzadzenia
1 ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage. 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica. o oo T Ve o A e TP 1o nepiB&ov. Mny amoppinTete Tic pnataplec pall pe Ta okiakd moze réwniez mie¢ wMyw na jego dziatanie:
6. L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des también puede afectar a su vend\m\emo 2. A utilizagéo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do o) oo M\ 0ToUC E16IKOUC KAB0UC aVaKGKAWONG henkd anteny te nej, urz ia
q éclaboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne - orden: horno de microondas, \a de TV, aparatos con radiocontrol, telecomando ou causar um mau funcionamento: Frequenaado 33 00 TR 6. H ouokeu Sev mpénel va ekTiBeTal o€ aTaydveg vepou f o€ MTOINEG Kal Sev. s(erowanego radlowo anteny telefonii linii [
D1 6 doit étre placé sur 'appareil. antenas y rependores e telofonia movi, inese do Al ension -0 sensor e recetor tém portas e janelas de metal e estruturas de betéo ot nipénet va KavEval QVTIKEIEVO e UYpG TeplexSpievo, T.y. Bala, mévw wysokiego napieci 1. Lief BUPI6 He NAXORVTb /AN NIORET, O BIKOPHCTOBYIOTb KaPAIOCTUMYRATOP, i
reforgado motitore ot ovokeu. L 1 , o B/ g
ATTENTION Advertencia Ostrzozenie , P s e How mopuceoo Sy e o weprvw s
EAN code: 3276000718567 Risque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement. 1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitir - perto de moveis ou armarios de metal . NPOZOXH Lbokel urzadzenia nalezy zachowat wolna przesirzef (co najmnie] 10GM). - rokiWOT0 KepyBaHRR 360 MPAIBECTH Ko HECTABHOCT
Remplacer les batteries par des modéles identiques ou de mémes una buena ventilacion. ) ) - 's":::ﬁ_"o‘: sensor icr‘?;"'ig:?ad;;gge'"ﬂ“ﬂave' RACCOMANDAZIONI e KivBuvoc ékpnénc o€ mepimwon mou n pratapia 8ev eloaxBei owoTd. ;%;’5:;’{:,"" e e - VIKa Ta NpUAMaya - MeTanesi ABep, BikHa Ta CTPYKTYpHI GroKM
g ; ; 5 i ioni - caractéristiques. 2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre él objetos : 0 ) - 1. Questo prodotto non é adatto alle persone che usino un non Ot pnatapiec 8a npériet va aviikaBioTavial ané patapic idiov T0ou f e Ta idia 3ania0BeToHHMX Byisent;
@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrucoes o Manuale di Istruzioni S Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées  como: periodicos, un mantel, cortinas, etc. 3. O funcionamento de qualquer um dos aparelhos seguintes na proximidade o5 essere usato nelle vicinanze di un ospedale o di qualsiasi smmu,,a ’;es‘s‘é”‘z 3‘:3 pola No _ _ ga’;"d‘ p’zed""“‘”" 'ﬂ;‘”‘ jak gazety, obrusy, “s“’”g "p ' YPOUC JIE ToIXOUC POVIIPEVOUG e PETaANKA HENBpdvn
q n n A N _— _— = 4 une source de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un 3. No sitdie ningtin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. do Dwdut% tambim podg afetar a S:as boas perfgrrr_R/ncesv " medica, istanza di rlevamento (max) Orizzontale : 120° Verticale:d5’ Ot pnatapicc (oUoToNes 1} evowpaTwHEVEC pratapid) Gev mpénel va extiBevial o 3 Cle ur:leszczac otwartego o’gmz (nz SWIe‘ckh na urzadzeniu. - Em Mebnis 260 wad 3 metany
@ Eyxeipidio 08ny1wv @ Instrukcja Obstugi @Kepmmmanom| @ Manual de Instruciuni S feu... 4. El sensor esta hecho solo para uso en interiores. Temperatura maxima - computadores, fornos de microondas, antenas de TV, aparelhos 2. L'uso del prodotto nei luoghi seguenti pud ridurre la portata del nnyéc unepBoNKRC BeppOTTAC, T.X. € NAaKH akTvoBoMia, wTid, KA. Zujnik jest przeznaczony wytacznie do "IY uw [IaTuMKa 3 eKpaHOM, 3pOBNIEHIM 3i CTPIYOK 3 HepKaBilouoi
de funcionamiento: 50°C. controlados por radio, antenas de telefonia mével, linhas de alta tensao eguen Maksymalna temperatura pracy wynosi
Exanyarauii x1 €2 Ol xMax 4 5. Respets el medio ambiente. No tire las bat os residuos domésti oce un " B Seamowat aawtiks natrbime. Bater nie wolno wyrzucaé razem z crani, nocna6urs curan;
@ Instructions Manual tespete el medio ambiente. No tire las baterias con los residuos domésticos, Aviso - Sensore e ricevitore su porte o finestre in metallo o muri in cemento armato - Curvian Gyne KULO AaTUMK penuHy Crikm;
MonepepxeHnn telecomenzii sau poate cauza d\sluncnunl FR. . B lm’ss’w’mr £ 23 1 20LAIL2017 N 2014_53_EU_RED EN 62368-1:2014+A11:2017
1. 3anuwaiire sinbHii NPOCTIp HABKONO MPUCTPOID (e Mexwe 10cw), w06 - Senzorul si receptorul au usi si ferestre de metal si structura cladirii de beton Caul L procuts lectiques ne dfvent pas e s avec s déchets ménagers s divent e éposés dansun it de collecte déié pour . EU/EC Declaration of conformity ediaclectionleauivamentos deridio] N soger2017 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE -
3a6e3neunTI XOPOLLY BeHTHNAL0 ) ranforsat blocheaza Danger of explosion if battery was incorrect replaced. une élimination de s de votre collectivité Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea Déclaration UE/CE de conformité DraftEN 301 485-1 V2.21(2019-03) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE erecpamenstrael Dt Sha8.4 V22 301505
He 3aKpuBaiire i He 610KyiTe BeHTANALiHI OTBOPU NPUCTPOIO, PO3MilLYyIouM - G XWPOUG HE TOiYOUS HOVWHEVOUG HE et pepBpavn Replace battery only with the same or equivalent type. Jocal ou do volre revendeur pout touts information sut e recyclage. Les matériacx  drembalage. sont recyclables.  Eliminez. les matériaux ecologica a deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactafi autoritafile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciciarea. Ambalajul DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD EN301489-3V2.1.1(201903) o
PEAMETH, TaKiAK: ra3erw, CKITEpTHIA, WTOPH i . i -in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice; Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to BN demballage dune maniére respectueuse de lenvironnement et mettez-les 4 la disposition du service de collecte de matériaux recyclables. este produs din material reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti-l Ia dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile: EN300220-1V3.11(2017.02) AHAQIH IYMMOPOOIHE EK / EE
3-He posuiuyite 1a novcrpo sawpure nomy's (anpunan, coiay). - Senzorul este instalat cu aparatoare formata din fasii de inox RECOMMENDATIONS excessive heat such as sunshine, fire or the light _— {;;' ] Declaragio CE/UE de conformidade EN3002202V3.1102017-02) __(";" g DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE 3002702 Ve 2t201y0n)
4. flar - Senzorul cu care este echipat produsul se afla ascuns in interiorul unui perete 1. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does ES. EN. 2011 65_EU_RoHS 2015/863/EU 2011_65_EU_RoHS. 2015/863/E0
Wacnmana potoua 'eMr'ePEWPB cranoame S0 3. Functionarea unui din aparatele urmatoare in apropierea produsului poate - This pr or people with P d ST = e Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarios en un punto de recogida dedicado para una eliminacion respetuosa Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly - e : s e = Restwzione di sostanae pericalose nele apparecchature (EC 62320312013
5. MosaxaiiTe KaskonwuHe cepegosute. He BAxwaaiiTe Gatape 3 nobyrosyia afecta performantele acestuia not adapt to the use near hospitals and medical facilities. Soerang e rom 20 C 1050 con el entomno conforme con Ia reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacion sobre disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. IEC62321-5:2013
BifIXOAaMM, NOMICTITb X B CMeLianbHi KoHTefiHepM AnA 360py, NpU3HaueHi Ana - calculatoare, cuptoare cu micro-unde, antena TV aparate cu comanda radio, 2. Use this product in the following places may shorten remote control perating distance (max) 100m el reciclado. Los materiales de envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entorno y ponerlos a Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. 4
yrnizai antene-releu de telefonie mobila, linii de inalts tensiune distance, even function failure: Rado Frequency 435,050z - 434.790MHz M cisposicion de los sectores de reciclado — equipamentos elétricos| de A e
6. Moaran e nosuen niagasarucn sy o, norooxi 360 GpusoK, | ini ~ sensor and receiver have metal doors and windows and reinforced Emiter produsfprodusut| elecrice| eC 62321712015
NPEAMETH, HaroBHEHi PIAMHOIO, Taki Ak Ba3u, He NOBUHHI ByTH PoaMileHi Ha . o emission Power (mar m
Blopnitt P YT PosMIL Avertisment concrete building structure block {20 emission Pover (mer) — pr. . . . ) D16 150 17075-1:2017 D16 s
puctpol. N N _wall has a metal film insulation material Voltage = Os produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem conria0n 150 17075-1:2017
1. Pastrati un spatiu liber n jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite around have more metal furmiture or cabinets Batery bype SXARA LROS 1.5V eliminados de forma_ecolGgica, em conformidade com s regulamentos  locais. Contacte as autoridades locais ou o Seu distribuidor para obter teconiaon jgeiitmiond
! 0 Max Power 05W conselhos sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecolégica e entregue-a no servico de recolha Name and address of or his authorised fabricant ou & ta € ot et SieBuvan Tou IEC 62321-2:2013
. * Coz21.82017 :
T emeka bWyxy, AKLLo 6aTapen BCTZHOBNEHa HENBABMIOHO. Ereclfj ;“’z'.’;’;";’s";ﬁl‘,'f ;:r;e‘nnla;le ale aparatului punand pe acestea obiecte \sn:':zl(\’ ’0; Sﬁ::se(: m‘: :Ilgéne\re;slf‘ ;:;e\a s‘:vna;i‘s shade R prot W o matoruis reciclavers !abnca:(; ou do seu representante autorizado] o Ec 6232182017
e, /ACHTH i Mg 260 v Gotapel 3 nogGr 3. Nu puneti o flacara neacoperita (de exemplu o lumanare) pe aparat. 3 A5 one of the following appliances in use around may also affect ) Hofzoral 120 Velea 45 o ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - S 00001 59790 RONCHIN - France ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France
Batapei (nepesapaikyBani a6o 86yR0BaHI GaTapei) He NOBUHHI MAAABATACA BNUBY ‘f‘mi"‘:::a'“r; este destinat numal utlizdrll in interlor. Temperatura maxim de the product performance I prodoti eleticinon devono essere smatt come se fossero ra ut domesiic. Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento under . o
Kepena HAMIHOFO TeUTa, TAKUX AK COHAWHE CBITNO, BOTOHb I T. i ~ computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite Usage térieur Uriquement / S6/0 para uso i ferenziato, ispettoso dell'ambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o il vostro distributore, per informazioni sl riciclaggo. Il 3ot oedane
5. Respectati rodil ‘inconjurator. Nu aruncati baterile impreuns cu deseurile ‘ . : teror ¢ Utizagao exclusivamenta nterior i jo & ri i ' } i . N . Sl . o -
— menajere, puneti-le in cutille de colectare prevazute pentru reciclare. aircraft, the RF wirelessemote control, low frequency, high frequency 7 Solo per un uso interno AMOAETTI yia Yohon m Meeriale dimballaggio & riciclabile. Smaltie il materiale dimballaggio nel rispetto delfambiente e af fidarlo al servizio di raccolta del materiale riciclabile. Object of the |Objet de la |Objeto de la Objeto da Objeto de la | i ji| Er6x06 TG 81iAwang| Obiectul declarati
Poboua rewneparypa 920 Ca%C 6.Nu_puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori. or microwave therapy apparatus, near the TV broadcasting, a variety of e courspuoue xogoue  Wylaczne do ity . roduct o
Pobosa 1oom wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line. e oo - o ) ) ) ) ) ) ) ) o e WIRELESS MOTION SENSOR Tiologia i prodotto| Radzajproduktul Tomos Mpoiéveos T produs| WIRELESS MOTION SENSOR
Paiovacror 433 05004 43AT90NTg B B Te nhetpits magiova Sev ok va amoppimovl u;g.A U 10 owaKt aTogpipuar. lpéns v eagepoi o fua Konorks onuso L
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objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.
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